MiVerizon

Caracteristicas del teléfono

Programa tu teléfono

Ahora estds conectado a 4G LTE de Verizon.
Hiperrépida. Superpoderosa. Para mas
informacion, visita verizonwireless.com/
red4GLTE.

REGISTRATE en verizonwireless.com/
miverizon para mas informacién sobre cémo
usar tu teléfono.

* VeaMiVerizon

* HazclicenAsistencia

* Hazclicen Aparato

* Hazclicen Selecciona otro aparato

Mi Verizon te permite manejar tu cuenta,
pagar tu factura, comprar accesorios y mas.
Cuentas con asistencia a tu alcance en
cualquier momento en verizonwireless.com/
espanol.

Elservicio al cliente estd a tu disposicidn en

el 1-800-922-0204 o en cualquier tienda de
Verizon Wireless.

Una Guia del Usuario esta disponible a
pedido; simplemente baja una en support.
vzw.com/phones o llama al 1-877-268-7589
para solicitar una copia.

NOTA: Los aparatos y software estén evolucionando
constantemente—Ilas imagenes de pantallay los iconos
que vea aquison sélo para referencia.
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{ATENCION! Para cargar su aparato, por favor, use
Unicamente un cargador aprobado. Un manejo
incorrecto del Puerto para USB/Cargador, asi como el
uso de un cargador incompatible, pueden causar dafios a
su aparato y anular la garant(a.

Bateria no extraible

Sudispositivo es equipado conuna
bater{arecargable interna que sélo debe
reemplazarse por LG o uncomerciante de
reparos autorizado por LG. Usted nunca
debe tratar de abrir o desarmar este
dispositivousted mismoy silo hace puede
causar dafios que anula su garantfa.

Insertar las Tarjetas SIM

Siga las instrucciones a continuacién para
insertar su Tarjeta SIM 4G.

1. Conelteléfonobocaabajo, ubique la
ranurapara tarjeta SIMy abra la tapa.

2. Coloque latarjeta SIM con la etiqueta
Verizon logo hacia arribay deslicela hasta
que quede bieninsertadaensulugar.

Para extraer la Tarjeta SIM

1. Ubique laranura paralatarjeta SIMy
abralatapa.

2. Presione suavemente la tarjeta SIM hacia
adentroparaliberarla, yretireladela
ranura.

3. Inserte lamuescaenelteléfonoy
presione hacia abajo para cerrar la tapa.

*Un Mddulo de Identificacion del Suscriptor (tarjeta

SIM) es una “tarjeta inteligente” que alberga

informacion personal, como su ndmero de mévil, plan

de llamadas e informacidn de cuenta, como contactos,
mensajes de texto e historial de lamadas. La tarjeta

SIM 4G LTE de Verizon Wireless es compatible con

cualquier aparato certificado 4G LTE de Verizon

Wireless. Usted puede sacar la tarjeta SIM 4G LTE

de un aparato e insertarla en otro, y su servicio movil

admitird los servicios que sean compatibles con su

nuevo aparato. Para ver qué aparatos son compatibles
con la tarjeta SIM 4G LTE de Verizon Wireless, visite
verizonwireless.com/certifieddevice.

Encendiendo y apagando su teléfono

Esimportante cargar completamente la
bater(a antes de encender el teléfono.

1. Paraencender el teléfono, mantenga
presionadala Tecla Encender/Bloquear
@ por un par de segundos hasta que la
pantalla se encienda.

2. Paraapagar el teléfono, mantenga
presionada la Tecla Encender/Bloquear
@ hasta que elmenti Opciones del
teléfono se muestre. Toque Apagary
luego OK para confirmar.

* Silapantallaseapaga, presionela Tecla
Encender/Bloquear @ paravolvera
encenderla.

Sigue las instrucciones en pantalla para
programar rdpidamente tu teléfonoy
cuentas de correo electrdnico.

Para mas informacion, visita verizonwireless.
com/smartphones. Haz clic en la seccion
Asistencia, haz clic en Aparato, luego en
Selecciona otro aparato para obtener ayuda
con tu aparato.

Pantalla de bloqueo

1. Presione la TeclaEncender/Bloquear @@
paraencender la pantalla. SuPantalla de
Bloqueo se mostrara.

2. Deslice la pantalla en cualquier direccién
paradesbloquearla. Parausarunacceso
directo, deslice elicono en cualquier
direccion. Lapantallase desbloqueay se
inicialaaplicacion.

QuickMemo™ g

La funcién QuickMemo™ le permite crear
notasy capturar imagenes de la pantalla.

™

1. Accedaalafuncionde QuickMemo
oprimiendo y soltando rapidamente la
Tecla QuickMemo © enlaparte superior
delteléfono, enla pantalla que desee
capturar.

2. Creanotasy dibujos personalizados con
elBol{grafo Rubberdium™ o su dedo.

NOTA: Para mas informacién acerca de las opciones

y herramientas de QuickMemo, consulte la Guia de
usuario que se encuentra dentro de Ayuda @.

3. Toque By seleccione sidesea guardar
lanotaenel Cuaderno o Galeria.

Marcar una llamada
1. EnlaPantalla principal, toque Teléfono

2. Marque el nimero de teléfono.

3. Toque Llamar B pararealizar la
llamada.

Recibir unallamada

* Silapantallaestd desbloqueada,
simplemente toque la Tecla Responder.

ToquelaTecla
Responderpara
responder la
llamada.

* Silapantallaestdbloqueada, deslice el icono
Responder [®en cualquier direccién.

Desliceel
icono
Responder

en cualquier
direccionpara
responder la
llamada.

NFC

Near fi eld communication (NFC) le permite
hacer cosas con sélo un toque de su teléfono
en los NFC touchpoints - por ejemplo,
rapidamente cambie los ajustes del teléfono
o0 abra un sitio web que aparece enun cartel
publicitario sin introducir la direcciény
mucho més.

LG Tag+

LG Tag+ le permite configurar etiquetas
como NFC touchpoints que aplican sus
configuraciones personalizadas al teléfono
consolo tocar el teléfono a la etiqueta. Por
ejemplo, puede tener una etiqueta con las
configuraciones deseadas para su trabajo y
otra para las configuraciones en su casa.

Uso de la escritura Tag+

Dos etiquetas vienen dentro de la caja con su
teléfono.

1. EnlaPantalla principal, toque
Aplicaciones > LG Tag+[&.

2. Seleccione unmodo (Vehiculo/ Oficina/
Espera/Usuario)y personalice los
ajustes.

3. Toque EscribirenlaetiquetaNFCy toque
la etiqueta con la parte posterior del
teléfono. Su teléfono muestra Escritoen
la etiqueta cuando se completa.

4. Coloque su etiqueta programada enuna
ubicacion préacticaparasuuso.

NOTA: Toque Ayuda [®) en la esquina superior derecha
para aprender mas acerca de Tag+y cdmo configurar sus
propias etiquetas.

Usando NFC

Toque la etiqueta en su teléfono para realizar
laaccion guardada.

NOTA: Para mejor resultados, toque entre los logotipos
LGy 4GLTE enlaparte posterior de su teléfono.
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Aplicaciones y mas

Enviar un mensaje
1. EnlaPantalla principal, toque Mensajes

LapantallaMensajes se abre, donde
podra crear un nuevo mensaje o abrir una
conversacién en curso.

2. Toque[{ para iniciar un nuevo mensaje
de texto o multimedia.

3. Introduzcaelnombre o niimero del
contactoenelcampoParay luego
escriba sumensaje en el campo de texto.

4. Después de completar el mensaje, toque
[ paraenviarlo.

Transferir contenidos

Para mas informacidn acerca de la
transferencia contenido de memoria
extraible, consulte la Guia de usuario que se
encuentra dentro de Ayuda @.

Bluetooth®

1. EnlaPantalla principal, toque
Aplicaciones B> Ajustes &> Bluetooth.

2. Toque (J® para encender o apagar la
funciénBluetooth. Elbotén se vuelve azul
paraindicar que la funcién Bluetooth esta
encendida. También se muestra el texto
ON.

3. Toque Buscar dispositivos para buscar
y mostrar informacién acerca de los
dispositivos Bluetooth cercanos.

4. Toque el nombre del dispositivo que
deseavincular con el teléfono.

NOTA: Dependiendo del tipo de dispositivo con

elque se esté vinculando, se le solicitara que

introduzca unaclave de paso, que confirme las claves

de paso coincidentes o el dispositivo se vinculara
automdticamente.

Copia del directorio
Backup Assistant> Plus

Backup Assistant y Media Manager ahora
son Backup Assistant Plus. Protege tus
contactos y accede a tus archivos multimedia
cuando lo necesites, en casa o donde vayas.
Visita verizonwireless.com/baplus.

Para configurar tu cuenta de Google

Ahora tu Gmail, contactos de Google y los
eventos del calendario de Google se pueden
cargar a tu teléfono automaticamente.

1. Enlapantallade configuracionde la
cuentade Google, toque Existente o
Nueva.

2. Introduzca sunombre de usuarioy
contrasefiauotrainformacionnecesaria
(siestd creando una cuenta).

3. Toque [lpara iniciar sesién en su cuenta.

Anota lainformacién de tu cuenta de Google.

Por favor, guarda este documento en un lugar

seguro.
Nombre de usuario: (@gmail.com

Contrasefia:

Para configurar otras cuentas de
correo electronico

1. EnlaPantalla principal, toque
Aplicaciones > Ajustes B> Agregar
cuenta.

2. Toque E-maily seleccione el proveedor
deseado.

3. Introduzca ladireccién de correo
electrdnicoy la contrasefiay cualquier
otrainformacién necesaria parainiciar
sesion.

Para configurar el buzdn de voz

En la Pantalla principal, toque Teléfono 4.
Marque *86 (*VM) y toque Llamar [4.
Siescuchas unsaludo, toque # para
interrumpirloy sigue las instrucciones

del tutorial de configuracidn.

Para acceder al buzén de voz

Desde tu teléfono - En la Pantalla principal,
toca Teléfono 4. Marca *86 y toca Llamar
[ &}

Cuando escuches el saludo, toque # para
interrumpirlo y sigue las instrucciones.

Desde cualquier teléfono—Marca tu nimero
de mdvil. Cuando escuches el saludo, toque

# para interrumpirlo y sigue las instrucciones.

NOTA: Los buzones de voz que no se configuren en 45
dias seran cancelados. Subuzén de mensajes de voz no
estd protegido con contrasefia hasta que usted cree una
contrasefia siguiendo las instrucciones del tutorial de
configuracion.

Buzén de Voz Visual

Mira la lista de mensajes sin tener que
marcar a tu buzdn. Esclchalos o bérralos con
s6lo oprimir un boton.

Disfruta de musica, timbres, fondos de
pantalla, aplicaciones y juegos. Mantente al
dia con Twitter™y Facebook. Para detalles y
precios, visita verizonwireless.com/espanol.
Pueden aplicar cargos por datos.

Para instalar aplicaciones

Més de cientos de miles de aplicaciones
disponibles para descargar desde Google Play.

En la Pantalla principal, toque 3" para
acceder a Play Store.

Verizon Tones

Busca, escucha fragmentos, compray
administra timbres para [lamadas entrantes
y timbres de tus artistas favoritos, todo en
un solo lugar. Visita verizonwireless.com/
mediastore.

Verizon Video

Mira episodios completos de tus programas
favoritos. Obtén cientos de programas

de TV, deportes envivoy eventos. Visita
verizonwireless.com/video.

Tienda multimedia

Encuentra aplicaciones para
entretenimiento, viajes, productividad,
navegacion, timbres para llamadas entrantes,
timbres, juegos, fondos de pantallay mas.
Visita verizonwireless.com/mediastore.

Email

Revisa tu email donde vayas con cuentas
populares de correo electrénico basadas
en Internet, incluidas Yahoo!® Mail, AOL® Mail,
Gmail®, Windows Live® Hotmail® y Verizon.net.

Servicio de Internet movil
Mobile Web

Llévate Internet donde vayas. Puedes
tener acceso a las Ultimas noticias, obtener
informacidn sobre el estado del tiempo

y estar al tanto de tus inversiones. Enla
Pantalla principal, toque Internet &

Sistemas de proteccidn
Verizon SafeGuards

Servicios y aplicaciones de seguridad para la
familia. Obtén los controles parentales mas
s6lidos. Visita verizonwireless.com/safeguards.

Servicios Basados en Localizacion

Este teléfono puede determinar su
ubicacién, lo cual es (til para servicios como
navegacion, comprasy el clima. Para tu
seguridad, esta programado para mostrar tu
ubicacién sélo cuando marcas 911. Para usar
los Servicios Basados en Localizacién, en la
Pantalla principal toque Aplicaciones B>
Ajustes 8> Acceso a la ubicacion.

Su aparato mévil puede determinar la ubicacién geograficay
fisica de simismo (y de usted) (“Informacion de Ubicacién’) y

puede asociar la Informacion de Ubicacién con otros datos.
Ademas, ciertas aplicaciones, servicios y programas pueden
acceder, recopilar, almacenar y usar la Informacion de Ubicacion,
as{ como divulgar la Informacién de Ubicacién a otros. Usted
debera tener precaucion al determinar si la Informacién de
Ubicacién debe o no estar disponible a otros y deberd leer todas
las politicas de terceros que apliquen antes de permitir el acceso.
Para limitar un posible acceso no autorizado a su Informacion

de Ubicacion, Verizon Wireless ofrece diversos mecanismos

y programaciones para administrar el acceso a los datos de
ubicacion. Al habilitar la configuracién de ubicacion, usted esta
permitiendo el acceso de terceros a la Informacién de Ubicacidn
através de software, widgets o componentes periféricos que
decida descargar, afiadir o adjuntar a su aparato mévil o por
medio de acceso a Internet, capacidades de mensajeria u otros
medios, y usted estd autorizando que Verizon Wireless recopile,
use y divulgue su Informacién de Ubicacion segtin corresponda
para ofrecerle todos los servicios de ubicacion que usted habilite.

®

Sistema de navegacién VZ Navigator

Obtén navegacion audible GPS premiumy
mapas 3D con alertas audibles de tréfico en
tiempo real. Encuentra horarios de peliculas,
informacion de eventos y gasolineras. Visita
verizonwireless.com/navigator.

Global Ready™

Verizon Wireless te mantiene conectadoala
vuelta de laesquinay por todo el mundo. Para
informacion actualizada sobre destinos y
tarifas, visita verizonwireless.com/tripplanner.

Programa global de viajes

Elservicio de voz estd disponible en mas de 220
paises y el servicio de datos esta disponible
enmés de 205 paises, incluidos mas de 150

paises con velocidad 3G. Es la solucidn perfecta
acorto plazo para el viajero global ocasional o
poco frecuente cuando viaja fuera de los EE.UU.
asitios con GSM. Paramés informacion, visita
verizonwireless.com/globaltravel.

Informacion al cliente

Suaparatomovily servicios de terceros

Verizon Wireless es el proveedor de servicio movil
asociado coneste aparato movil, pero muchos
serviciosy funciones que se ofrecenatravés de

este aparatomovil son proporcionados por o
conjuntamente con terceros. Verizon Wireless no
sehaceresponsable porelusoqueusteddéaeste
aparato o acualquier aplicacién, servicio o producto
queno seade Verizon Wireless, incluida cualquier
informacién personal que usted decidausar, enviar o
compartir conotros. Aplicarén términosy condiciones
especificos, términos de usoy politicas de privacidad
deterceros. Por favor, lea detenidamente todos los
términos, condicionesy politicas que correspondan
antes deusar este aparatomovil y cualquier otra
aplicacion, producto o serviciorelacionado.

Informacidn sobre compatibilidad con equipos de
asistenciaauditiva

Este teléfonohasido probadoy clasificado parasu
uso con equipos de asistencia auditiva para ciertas
tecnologias de serviciomévil que usa. Sinembargo,
pueden existir ciertas tecnologias nuevas de servicio
movilusadas en este teléfono que nohansido
probadas atin parasuuso con equipos de asistencia
auditiva. Esimportante probar minuciosamentey
endiferentes sitios las distintas funciones de este
teléfono, usando suequipo de asistenciaauditivao
implante coclear, paradeterminar siusted escucha
alginruido deinterferencia. Consulte consu
proveedor deservicio o el fabricante de este teléfono
parainformacion sobre compatibilidad con equipos
deasistenciaauditiva. Sitiene preguntas sobre las
politicas de devolucién o cambios, consulte consu
proveedor de servicio o vendedor de teléfonos.
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